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Kúpna zmluva č. 6622/2018/LSR 
 

uzavretá podľa ust. § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov 

 
medzi zmluvnými stranami: 

 
Predávajúci:  TATRA TRUCKS a.s. 

Sídlo:  Areál Tatry 1450/1, 742 21  KOPŘIVNICE 
Menom ktorej konajú: Ing. Petr Rusek  – předseda představenstva 
                                     Ing. Radek Strouhal – místopředseda  predstavenstva 
IČO: 014 82 840 
DIČ: CZ01482840 
Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech republic, a.s., Smetanovo nám. 1, 702 00 
Ostrava 
Číslo účtu: 2109359331 
IBAN: CZ83 2700 0000 0021 0935 9331 
Zapísaná v obchodnom registri Krajského súdu v Ostrave 
                    Oddiel: B, vložka číslo 10443 

                     (ďalej len „predávajúci“) 
 

a 
 

Kupujúci: LESY Slovenskej republiky, štátny podnik 
Sídlo/bydlisko: Námestie SNP 8, 975 66 Banská Bystrica 
Menom ktorej koná: Ing. Marian Staník - generálny riaditeľ 
Tel.č.: 048/4344156 
IČO:  36 038 351  
DIČ: 2020087982 
IČ DPH:  SK2020087982  
Bankové spojenie: VÚB Banská Bystrica 
Číslo účtu: 1940723254/0200 
IBAN: SK12 0200 0000 0019 4072 3254 
BIC kód (SWIFT): SUBASKBX 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu v Banskej Bystrici dňa 29.10.1999,  
                    Oddiel: Pš  Vložka č.: 155/S 
(ďalej len „kupujúci“)  

 
 
 

Preambula 
Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu v súlade s rámcovou dohodou č. 1302/2017 (CRZ č. 
6294/2017/LSR) zo dňa 07.11.2017 (ďalej len „rámcová dohoda“)  
 
 

Čl. I 
Predmet zmluvy 

1. Predávajúci sa zaväzuje predať a dodať a kupujúci sa zaväzuje prevziať do svojho výlučného 
vlastníctva a zaplatiť nasledujúce nové nákladné automobily so špeciálnymi nadstavbami na letnú a 
zimnú údržbu lesnej dopravnej siete za podmienok ďalej v tejto zmluve dohodnutých:  
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P.č.  Položka Značka, typ Počet ks  

1.1.  Podvozky NA s pevnými 

nadstavbami 

 

TATRA PHOENIX, T158-8P6R33.341 

3 

1.2. Trojstranná sklápacia korba                         SV 9 3 

1.3. Čelný snehový šípový pluh             SŠP 800 3 

1.4. Výmenná sypačová nadstavba                    SK 8 H 3 

 
Predmet zmluvy podľa bodu 1. bude dodaný vo vyhotovení a s výbavou podľa špecifikácie, ktorá je 
uvedená v prílohe č. 1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.  
 

Súčasťou výbavy nákladného automobilu a plnenia je:  

a.  Povinná výbava podľa Vyhlášky č. 464/2009 Z. z. MDPaT SR:  

 zdvihák, 

 kľúč na matice alebo skrutky kolies,  

 náhradné koleso s diskom a pneumatikou – plnohodnotná rezerva,  

 autolekárnička,  

 výstražný trojuholník,  

 bezpečnostná reflexná vesta,  

 dva zakladacie kliny na zaistenie vozidla s originálnymi lôžkami nenamontované - uložené v 
kabíne vozidla,  

 jeden alebo viac hasiacich prístrojov upevnených na vozidle vrátane skrinky, ktorých celková 
hmotnosť náplní je najmenej 6 kg, v prípade umiestnenia skrinky hasiaceho prístroja na 
vymeniteľnú nadstavbu budú dodané dve skrinky (na obidve vymeniteľné nadstavby), 

 Doplnková výbava: sada el. poistiek a žiaroviek, ťažná tyč  
 

b.  Dokumentácia v slovenskom alebo v českom jazyku 

 Návod na obsluhu (v slovenskom jazyku) a údržbu + mazací plán. 

 Servisná knižka. 

 Katalóg náhradných dielov aktuálny, prípadne prístup do online katalógu v rozsahu poskytujúcim 
výrobcom podvozku. 

 Typový list vozidla 2 ks 

 Osvedčenie o evidencii vozidla 

 Technické osvedčenia pre vymeniteľné nadstavby 

 Protokol o skúškach jednotlivo dokončovaného vozidla (doklady potrebné k zapísaniu pevných 
nadstavieb do osvedčenia o evidencii vozidla) 

 COC dokument 

 Zoznam dodaného výstroja (príslušenstvo vozidla) 

 Dokumentácia a návod na obsluhu k tachografu 

 Zásady bezpečnosti práce pri prevádzke, opravách a údržbách (v slovenskom jazyku) 

 Doklady o splnení emisnej triedy motora 
 

c. Zaškolenie obsluhy na podvozok nákladného automobilu a všetky dodávané nadstavby v trvaní min. 
4 hodiny o čom bude spísaný písomný záznam 
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d. Vykonanie kompletnej prvej servisnej prehliadky vrátane materiálu, filtrov, dopravy a práce 
mechanika v cene vozidiel. 

 
 

Čl. II 
Kúpna cena 

1. Kúpna cena za predmet zmluvy je stanovená v súlade s rámcovou dohodou a dohodou zmluvných 
strán podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva 
financií Slovenskej republiky 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej 
republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov nasledovne:  
 
 
Cena za predmet zmluvy vrátane príslušenstva  v EUR:  

Položka 

 

Značka, typ 
Cena (EUR)  

za 1ks 

Počet 

ks 

Cena za 

položku 

(EUR)  

Podvozok NA s pevnými 

nadstavbami 

TATRA PHOENIX 

T158-8P6R33.341 

162 900,- 

 

3   488 700,- 

Trojstranná sklápacia korba                         SV 9 12 800,-  3     38 400,- 

Čelný snehový šípový pluh             SŠP 800 13 200,- 3     39 600,- 

Výmenná sypačová nadstavba                   SK 8 H 35 800,- 3   107 400,- 

Cena za celý predmet kúpnej zmluvy     674 100,- 

 
Cena celkom za celý predmet zmluvy je  674 100,- € ,  
slovom: šesťstosedemdesiatštyritisícsto EUR. 
 
 
2. Podrobná špecifikácia kúpnej ceny je obsahom prílohy č.1 - Technická špecifikácia predmetu zmluvy  
 
3. Cenou sa rozumie cena vrátane colných a daňových poplatkov, komplexného zabezpečenia služieb 
spojených s dodávkou tovaru, vrátane dopravy do miesta plnenia (náklady na dopravu, poistenie a 
ostatné náklady spojené s dodávkou tovaru), odskúšania prevádzky, zaškolenia obsluhy, návodu na 
obsluhu a údržbu, servisného zošita so záručnými podmienkami v slovenskom jazyku kompletného 
osvedčenia o evidencii vozidla, povinnej výbavy, kompletného príslušenstva pre plnohodnotnú 
prevádzku automobilu, plného objemu prevádzkových hmôt a mazív, min. 10 l paliva a vrátane 
vykonania predpredajného servisu a materiálu, filtrov, dopravy a práce mechanika  na prvú servisnú 
prehliadku. 
 
 

Čl. III 
Platobné podmienky 

1. Vlastná platba sa realizuje prevodným príkazom prostredníctvom banky kupujúceho, na základe 
predávajúcim vystavenej faktúry, po prevzatí predmetu zmluvy alebo jeho časti kupujúcim.  
 
2. Dohodnutá splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. Súčasťou faktúry je 
preberací -odovzdávací protokol potvrdený povereným zástupcom kupujúceho.  

 
3. Faktúra musí obsahovať náležitosti v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov, v opačnom 
prípade má kupujúci právo vrátiť faktúru bez zaplatenia. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť 
lehota splatnosti a táto lehota plynie od znova odo dňa doručenia novej (opravenej) faktúry.  
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4. V prípade, ak je počas platnosti tejto zmluvy predávajúci evidovaný na Zozname platiteľov DPH, u 
ktorého nastali dôvody na zrušenie jeho registrácie v zmysle § 81 ods. 4, písm. b) druhého bodu zákona 
č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, tak sa menia a dopĺňajú 
doteraz dohodnuté platobné podmienky z tejto zmluvy nasledovne: 
 
- Kupujúci zadrží čiastku 20 % z každej fakturovanej sumy bez DPH ako zábezpeku do doby 

preukázania zaplatenia dane uvedenej na predmetnej faktúre zo strany predávajúceho v súlade so 
zákonom 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Zábezpeka zaniká 
ku dňu preukázania zaplatenia dane z predmetnej faktúry kupujúcemu predávajúcim. Kupujúci je 
povinný vykonať úhradu zábezpeky predávajúcemu z predmetnej faktúry do 30 dní odo dňa 
preukázania zaplatenia dane predávajúcim. 

 
- Zmluvné strany sa zároveň výslovne dohodli, že účinky zmeny platobných podmienok tejto zmluvy 

v zmysle ods. 4 tohto článku nastanú jednostranným úkonom kupujúceho, a to vznikom prvej 
zábezpeky v zmysle odseku 4 tohto článku. 

 
5. Predávajúci je oprávnený písomne požiadať o vykonanie úhrady faktúry pred uplynutím lehoty 
splatnosti. V prípade, že je žiadosť schválená, vykoná kupujúci úhradu, pričom predávajúci zároveň 
súhlasí s poskytnutím  skonta   vo výške 1% z fakturovanej ceny bez DPH za úhradu od 5 do 30 dní pred 
uplynutím lehoty splatnosti. 
Predávajúci zároveň súhlasí, že zo strany kupujúceho bude už úhrada ponížená o alikvotnú výšku 
skonta, t.j. bude vykonaný zápočet. Predávajúci sa zároveň zaväzuje bezodkladne vystaviť a poslať 
kupujúcemu doklad o vyčíslení skonta – finančného bonusu.  
Pri poskytnutí zľavy z pôvodnej ceny po vzniku daňovej povinnosti formou finančného bonusu, tzv. 
skonta, obidve zmluvné strany súhlasia s postupom v zmysle zák. č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty , § 25, ods. (6), t.j. predávajúci vyhotoví v súvislosti s DPH len nedaňový doklad - tzv. finančný 
dobropis, za účelom finančného vyrovnania uplatnenej zľavy.       
 
6. Postúpiť pohľadávky a iné práva vyplývajúce z tejto kúpnej zmluvy môže predávajúci len na základe 
predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho. 
 
 

Čl. IV 
Dodacie podmienky 

1. Predmet zmluvy uvedený v čl. I. 1. bude dodaný na základe preberacích - odovzdávacích protokolov. 
Termín dodávky je stanovený najneskoršie do 21.12.2018. 
 
2. Predávajúci nebude v omeškaní s dodaním predmetu zmluvy v prípade, že u neho nastane okolnosť 
vylučujúca zodpovednosť za porušenie dodacej lehoty (napr. vis maior). Dodacia lehota sa v takomto 
prípade primerane predĺži o dobu, počas ktorej trvala takáto okolnosť. 
 
3. Odovzdanie a prevzatie bude vykonané poverenými zástupcami kupujúceho a predávajúceho v 
mieste plnenia. Miesto plnenia (dodania) pre podvozky NA s pevnými a vymeniteľnými nadstavbami, 
t.j. pre 1 ks z každej položky je:   

1) Odštepný závod Levice, Koháryho 2, 934 01 Levice 

a pre 2 ks z každej položky je: 

2) Odštepný závod lesnej techniky, Mičinská cesta 33, 975 00 Banská Bystrica 

 
4. Predávajúci je povinný vyrozumieť zástupcu kupujúceho (listom, mailom alebo faxom), ktorým je 
pre účely tejto zmluvy: 
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1) Odštepný závod Levice  
Riaditeľ OZ: Ing. Vlastimil Uhlík    
Tel.: 036/635 06 01, Fax: 036/ 635 06 15, Mobil: 0905 488 713  
e-mail: vlastimil.uhlik@lesy.sk 
 

2) Odštepný závod lesnej techniky  
Riaditeľ OZ: Ing. Vladimír Iždinský    
Tel.: 048/4143731, Fax: 048/ 414 34 12,  
e-mail: vladimir.izdinsky@lesy.sk 
 

 (ďalej len „zástupca kupujúceho“), o pripravenosti predmetu zmluvy alebo jeho časti k odovzdaniu – 
prevzatiu najneskôr 3 dni vopred.  
 
5. Pri odovzdaní - prevzatí predmetu zmluvy podpíšu poverení zástupcovia zmluvných strán preberací 
protokol, podpísaním ktorého sa považuje predmet zmluvy za prevzatý.  
 
 

Čl. V 
Povinnosti kupujúceho 

Prevziať predmet zmluvy v deň určený predávajúcim pri splnení podmienky uvedenej v čl. IV. 4. bode 
a zaplatiť dohodnutú kúpnu cenu.  
 
 

Čl. VI 
Povinnosti predávajúceho 

1. Umožniť kupujúcemu dôkladné oboznámenie sa s predmetom zmluvy, dodať predmet zmluvy 
kupujúcemu v plnom rozsahu a množstve, v dohodnutom termíne, v bezchybnom stave a dohodnutej 
kvalite, vyhotovení a výbave a umožniť jeho prevzatie v mieste plnenia.  
 
2. Pred odovzdaním predmetu kúpy zabezpečiť vykonanie predpredajného servisu a pri odovzdávaní 
predmetu kúpy predviesť funkčnosť dodávaného nákladného automobilu a toto protokolárne 
odovzdať poverenému zástupcovi kupujúceho v mieste plnenia. 

 
 

Čl. VII 
Záruka za akosť 

1.Na dodávané nákladné automobily, nadstavby, príslušenstvo a výbavu predávajúci poskytuje záruku 
36 mesiacov na celé vozidlo v zmysle záručných podmienok č. 517, ktoré tvoria nedeliteľnú časť 
kúpnej zmluvy ako príloha č. 3.  
 
2. Na podvozok, nosné časti, nápravy a prídavnú prevodovku  poskytuje predávajúci záruku 60 
mesiacov. 
 
3. Záruka začína plynúť odo dňa prevzatia tovaru kupujúcim (od dátumu predaja uvedeného v servisnej 
knižke a na preberacom – odovzdávacom protokole). 
 
4. Predávajúci nenesie žiadnu zodpovednosť za závady, ktoré boli spôsobené neodbornou prevádzkou, 
obsluhou a údržbou.  
 
5. V prípade reklamácií predmetu zmluvy sa postupuje podľa príslušných ustanovení Obchodného 
zákonníka a všeobecne záväzných platných právnych predpisov Slovenskej republiky.  
 

mailto:vlastimil.uhlik@lesy.sk
mailto:vladimir.izdinsky@lesy.sk


6622/2018/LSR  Strana 6 z 15 
 

 
Čl. VIII 

Servisné podmienky 
1. Predávajúci sa zaväzuje  poskytovať záručný a pozáručný autorizovaný servis najmenej po dobu  10 
rokov od posledného plnenia  spočívajúci v poskytovaní servisných prehliadok, opráv, údržby 
a dodávok originálnych náhradných dielov minimálne v troch servisných strediskách vlastných alebo 
zmluvných partnerov  umiestnených v nasledovných vyšších územných celkoch so záväzkom vykonania 
uvedených služieb v primeranom čase: 
a) prvé v Bratislavskom,  Nitrianskom, Trnavskom alebo Trenčianskom samosprávnom kraji 
b) druhé v  Banskobystrickom alebo Žilinskom samosprávnom kraji  
c) tretie v Prešovskom alebo Košickom samosprávnom kraji.     
 
2. Súčasťou dodávky je garancia vykonávania záručného a pozáručného autorizovaného servisu, údržby 

a opráv vo vlastných servisných strediskách alebo servisných strediskách zmluvných partnerov, ktorých 

zoznam je uvedený v prílohe č. 2 a ktoré spĺňajú podmienky uvedené v bode 1 tohto článku.   

 

Čl. IX 
Zmluvné pokuty a úroky z omeškania 

1. V prípade nedodržania termínu dodania predmetu zmluvy, predávajúci zaplatí kupujúcemu zmluvnú 
pokutu vo výške 0,025 % z ceny nedodaného predmetu plnenia za každý  aj začatý deň omeškania s 
plnením predmetu zmluvy. Popri zmluvnej pokute má kupujúci právo požadovať aj náhradu škody 
prevyšujúcu výšku zmluvnej pokuty. 
 
2. V prípade nedodržania termínu splatnosti faktúry vzniká predávajúcemu právo fakturovať úrok z 
omeškania vo výške 0,025 % z fakturovanej čiastky za každý deň omeškania so zaplatením. 
 
3. V prípade neplnenia povinnosti uvedenej v článku VIII. tejto zmluvy je predávajúci povinný zaplatiť 
kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z ceny predmetu plnenia (nákladného automobilu so 
špeciálnymi nadstavbami) za každý deň omeškania  pri ktorom z dôvodu neplnenia si povinností nebolo 
poskytnuté plnenie v súlade s čl. VIII., pričom popri zmluvnej pokute má kupujúci právo požadovať aj 
náhradu škody prevyšujúcu výšku zmluvnej pokuty 
 
 

Čl. X 
Vlastnícke právo 

Kupujúci nadobudne vlastnícke právo k predmetu zmluvy alebo jeho časti po riadnom uhradení kúpnej 
ceny za predmet zmluvy uvedenej v čl. II. tejto zmluvy. Riziká vyplývajúce z používania predmetu 
zmluvy (poškodenie, prípadne zničenie) prechádzajú na kupujúceho po protokolárnom prevzatí 
predmetu zmluvy.  
 
 

Čl. XI 
Zánik zmluvy 

1. Zmluvu je možné predčasne zrušiť:  
- dohodou zmluvných strán,  
- odstúpením od tejto zmluvy.  
  
2. Od tejto zmluvy možno písomne odstúpiť v prípadoch uvedených v tejto zmluve a tiež na základe 
príslušných ustanovení Obchodného zákonníka alebo iného osobitného právneho predpisu, napríklad 
z dôvodov uvedených v § 19 zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z.. Pri odstúpení od  tejto 
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zmluvy nebudú zmluvné strany povinné vrátiť čiastkové plnenia poskytnuté pred odstúpením od 
zmluvy druhou zmluvnou stranou a nebudú oprávnené žiadať vrátenie plnení poskytnutých pred 
odstúpením od tejto zmluvy  druhej zmluvnej strane. Uvedené dojednanie neplatí na vrátenie 
konkrétneho  plnenia dodaného s takými vadami, ktoré boli príčinou odstúpenia od zmluvy pri ktorých 
si kupujúci neuplatnil iné nároky z vád plnenia ( zľavu z kúpnej ceny, výmenu tovaru alebo iné..) 
a prejavil vôľu pri odstúpení na vrátenie plnení poskytnutých zmluvnými stranami súvisiacich s plnením 
s vadami. 
 
Za podstatné porušenie tejto zmluvy na základe ktorého môže kupujúci okamžite odstúpiť od tejto 
zmluvy sa považuje najmä ak : 

- predávajúci  bude  v omeškaní s dodaním predmetu zmluvy viac ako 30 dní,  

- predávajúci pri plnení predmetu tejto zmluvy konal v rozpore s niektorým so všeobecne 
záväzných právnych predpisov, 

- predávajúci stratil podnikateľské oprávnenie vzťahujúce sa k predmetu tejto zmluvy, 

- predávajúci sa počas platnosti tejto zmluvy dostane do Zoznamu platiteľov DPH, u ktorého 
nastali dôvody na zrušenie jeho registrácie v zmysle § 81 ods. 4 písm. b) druhého bodu zákona 
č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, 

- predávajúci porušil povinnosť z iného záväzkového vzťahu, ktorý má uzatvorený s kupujúcim.   

 

Čl. XII 
Dojednanie o subdodávateľoch 

Predávajúci  určuje nasledovných subdodávateľov, ktorých bude využívať pri plnení tejto zmluvy  
 
- Obchodné meno: KOBIT – SK, s.r.o 
- Sídlo/ miesto podnikania: M.R.Štefánika 2970/48, 026 01 Dolný Kubín 
- IČO: 31 641 440 
- Osoba oprávnená konať za subdodávateľa v rozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu a dátum    
   narodenia: 
 - Ing. Ján Zajac,  
- Jaroslav Kecera,  
 
- Obchodné meno:   GTB a.s. 
- Sídlo/miesto podnikania: SNP 1, 033 01 Liptovský Hrádok                      
- IČO:  31 578 802 
- Osoba oprávnená konať za subdodávateľa v rozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu a dátum  
   narodenia: 
- Peter Blaško – predseda  predstavenstva,  
- Ing. Milan Blaňar – člen predstavenstva,  
 
Predávajúci  je povinný počas platnosti tejto zmluvy oznamovať kupujúcemu akúkoľvek zmenu údajov 
v rozsahu uvedenom v predchádzajúcej vete  o ktoromkoľvek subdodávateľovi uvedenom 
v predchádzajúcej vete tohto článku, a to písomnou formou najneskôr do 30 dní odo dňa uskutočnenia 
zmeny. Predávajúci  je povinný zabezpečiť v prípade, ak časť zákazky plánuje plniť subdodávateľom, 
aby najneskôr pri podpise tejto zmluvy a/alebo pri  nahlásení zmeny subdodávateľa bol tento 
subdodávateľ zapísaný v registri partnerov verejného sektora, ak má povinnosť zapisovať sa do registra 
partnerov verejného sektora v súlade s § 11 odsek 1 zákona. 
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Čl. XIII 
Záverečné ustanovenia 

1. Akékoľvek zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možné uskutočniť iba písomnou formou, a to 
očíslovanými dodatkami k zmluve podpísanými oprávnenými zástupcami zmluvných strán.  
 
2. Právne vzťahy výslovne touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 
513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a ďalšími všeobecne záväznými 
právnymi predpismi Slovenskej republiky. Práva z tejto zmluvy môže predávajúci postúpiť len 
s predchádzajúcim písomným súhlasom kupujúceho. 
 
3. Akékoľvek nezhody, spory alebo nároky vznikajúce z tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou budú 
riešené dohodou zmluvných strán; ak k takejto dohode nedôjde, rozhodne príslušný súd.  
 
4. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých každé má platnosť originálu. Každá 
zmluvná strana obdrží dve vyhotovenia tejto zmluvy.  
 
5. Zmluvné strany prehlasujú, že obsahu tejto zmluvy porozumeli, text je pre nich dostatočne určitý a 
zrozumiteľný, zmluvu uzatvárajú slobodne, vážne, nie za nápadne nevýhodných podmienok a bez 
nátlaku a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú.  
 
6. Zmluvné strany výslovne súhlasia so zverejnením tejto zmluvy v jej plnom rozsahu  vrátane  príloh a 
dodatkov v centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR a na stránke Úradu pre verejné 
obstarávanie v  Profile verejného obstarávateľa. 
 
7. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle §47a Občianskeho zákonníka. 
 
 
Prílohy:  

Príloha č. 1 – Technická špecifikácia predmetu zmluvy  
Príloha č. 2 – Zoznam servisných stredísk v SR 
Príloha č. 3 – Záručné podmienky 
Príloha č. 4 – Výpis predávajúceho z registra partnerov verejného sektora 
 
 
V Kopřivnici, dňa  15.10.2018                                                         V Banskej Bystrici, dňa 23.10.2018 
 
 

Predávajúci:                 Kupujúci: 

 

 

Ing. Petr Rusek                        Ing. Marian Staník              

předseda představenstva              generálny riaditeľ 

 

Ing. Radek Strouhal 

místopredseda představenstva 

 

TATRA TRUCKS a.s.               LESY Slovenskej republiky, štátny podnik 
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      Príloha č. 1 

      Technické parametre a výbava predmetu zákazky 

Obchodné meno: TATRA TRUCKS a.s. 

Sídlo:  Areál Tatry 1450/1, 742 21 Kopřivnice 

Značka, typ, model ponúkaného nákladného automobilu: TATRA PHOENIX, T158-8P6R33.341 

Nákladné automobily so špeciálnymi nadstavbami na letnú a zimnú údržbu 
lesnej dopravnej siete  

Vyjadrenie 
uchádzača ÁNO/NIE                      

resp. konkrétny 
údaj 

Požaduje sa nákladný automobil kategórie N3G  - „Nosič výmenných nadstavieb“  
vyhovujúci pre premávku po pozemných komunikáciách v Slovenskej republike v súlade so 
zákonom č. 725/2004 v platnom znení 

 
Ano 

Motor vznetový preplňovaný s turbodúchadlom, kvapalinou chladený, požadovaný  výkon 
min. 460 k, spĺňajúci emisnú normu min. EURO 6 vybavený motorovou brzdou o účinnosti 
min. 350 k. 

 
Ano 

Zariadenie pre studený štart motora. Ano 

Kovová ochrana chladiča motora. Ano 

Odlučovač vody – palivový filter vyhrievaný Ano 

Alternátor min. 100 A Ano, 120 A 

Požaduje sa vozidlo spĺňajúce podmienky pre jazdu pri vonkajšej teplote nižšej ako -20°C Ano 

Kabína krátka dvojmiestna (vodič + 1), vybavená samonavíjacími bezpečnostnými pásmi, 
slnečnou clonou v interiéri, farba oranžová nemetalická (RAL 2011) 

Ano 

Podtlakové satie vzduchu za kabínou Ano 

Nezávislé kúrenie schváleného typu, klimatizácia  Ano 

Vzduchom odpružené, vyhrievané, nastaviteľné sedadlo vodiča, sedadlo spolujazdca pevné Ano 

Spätné zrkadlá elektricky ovládané, vyhrievané  Ano 

Prídavné svetlomety vrátane smerových svetiel umiestnené pod čelným sklom 
s deaktiváciou základných svetlometov pri práci so šípovým pluhom 

Ano 

Majáky – 2ks umiestnené na konzole nad kabínou - dodatočná ochrana (krytovanie ) majákov 
pre prácu v lese. 

Ano 

Denné svietenie Ano 

Jednoduché autorádio Ano 

Základný imobilizér Ano 

Alarm s centrálnym zamykaním s možnosťou vstupu pre napojenie signalizácie krádeže 
nafty 

Ano 

Posilňovač riadenia Ano 

Príprava elektroinštalácie pre priame napojenie mýtnej jednotky používanej v SR  Ano 

FMS  a CAN konektor zabezpečujúci prenos informácií z vozidla do monitorovacieho 
zariadenia s plným počtom výstupov 

Ano 

GPS monitorovacie zariadenie - akceptované Finančným riaditeľstvom SR pre sledovanie 
polohy, prevádzkových hodín sypača, šípového pluhu a spotreby PHM s kapacitným 
hladinomerom v nádrži 

Ano 

Predný nárazník so stúpačkou , vrátane prídavných svetlometov Ano 

Krytovanie predných svetlometov a predných prídavných svetlometov pre prácu v lese Ano 

Stupačka na boku kabíny vozidla vrátane madla, umožňujúca obsluhe bezpečný prechod 
z kabíny vozidla k nadstavbe 

Ano 

EBS WABCO. (V prípade, že uchádzač navrhne vo svojej ponuke iný – ekvivalentný systém 
EBS, musí uchádzač pre verejného obstarávateľa dodať kompletnú diagnostiku a zaškolenie 
mechanikov na dodávaný systém EBS, tak aby bolo dodržané, že verejný obstarávateľ bude 

Ano 
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schopný s dodanou diagnostikou vykonávať diagnostiku a pozáručný servis ponúkaných 
podvozkov vo vlastnej réžii.) 

Digitálny  tachograf vrátane dokumentácie a návodu na obsluhu Ano 

Riadenie dvojokruhové z dôvodu únosnosti prednej nápravy (9 ton) (prípadne ekvivalentné 
pri zachovaní bezpečnej podmienky riaditeľnosti vozidla ) 

Ano 

Prevodovka mechanická min. 16 stupňová Ano 

Prídavná prevodovka s prevodovaním na pomer vyhovujúcim zimnej údržbe lesnej cestnej 
siete pri pluhovaní  šípovým pluhom hore svahom súbežne s plne naloženým posypom ( 
stredné prevodovanie prípadne prevodovanie dopomala pre vhodné využitie krútiaceho 
momentu) 

Ano 

Vrchná ochrana prevodovky zabraňujúca poškodeniu padajúcim materiálom Ano 

Softvérová ochrana spojky Ano 

Podvozok rámový - 6x6 terénna verzia pohon všetkých kolies s vypínateľným pohonom 
riadenej nápravy, uzávierky diferenciálov 

Ano 

Pérovanie všetkých náprav vzduchové, prípadne vzduchovo pružinové, predná náprava 
vybavená stabilizátorom 

Ano 

Únosnosť náprav: Predná náprava 9 ton Ano 

                                 Zadné nápravy min. 2 x 11,5 ton  Ano 

Technická  hmotnosť vozidla min. 30 ton Ano 

Predná náprava zosilnená - umožňujúca pevné uchytenie upínacej dosky snehového 
šípového pluhu 

Ano 

Zosilnené šasi a rám umožňujúce uchytenie čelného šípového pluhu Ano 

Dvojmontáž kolies zadných náprav  Ano 

Blatníky predné polkruhové, plastové, s lapačmi nečistôt vhodné pre kategóriu N3G v zmysle 
platnej legislatívy 

Ano 

Blatníky zadné hliníkové s vnútornou gumenou ochranou proti odletujúcim skalám z 
pneumatík, vhodné pre kategóriu N3G v zmysle platnej legislatívy 

Ano 

Zadný lapač nečistôt (tzv. gumová zástera) po celej šírke vozidla Ano 

Zadná zábrana proti vklineniu v zmysle platnej legislatívy Ano 

Bočné zábrany proti vklineniu nahradiť oceľovými ochranami proti vklineniu, ktoré zabraňujú 
odpluhovanému snehu poškodzovať vybavenie vozidla ( batérie, vzduchojemy, nádrže na 
PHM a  ad blue) v zmysle platnej legislatívy, vyrobené z plného hliníkového plechu 

Ano 

Požadovaný rázvor : 3400 - 3600 mm 3 440mm 

Záves ø 50 mm ( F 200 kN) – vývody pre brzdový a hydraulický systém prívesu Ano 

Vzduchová sústava umožňujúca zapojenie prívesu Ano 

Vývody (červený a žltý) pre brzdový systém prívesu, zásuvka pre zapojenie prívesu 7 polová 
EBS 

Ano 

Pneumatiky určené na zimnú prevádzku, spĺňajúce únosnosť prednej a zadných náprav 
(Goodyear  385/65R22,5 WTS TL[2] + 315/80R22,5 WTD TL[9] – prípadne ekvivalentné 
v rovnakej alebo vyššej kvalite) 

Ano 

Svetlá výška min. 280 mm Ano 

Držiak rezervy s plnohodnotnou rezervou, umiestnená v priestore za kabínou vozidla, 
sklápanie rezervy hydraulické 

Ano 

Výstražné zvukové znamenie pri cúvaní Ano 

Palivová nádrž oceľová o objeme 200 – 300 litrov s mechanickým zariadením znemožňujúcim 
odčerpanie PHM z nádrže vozidla. Uzamykateľné veko palivovej nádrže 

Ano 

Výfuk vyvedený hore z dôvodu brodenia vozidla vo vode (tlmič výfuku nemusí byť 
umiestnený za kabínou) 

Ano 
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Nezávislý pomocný hydraulický pohon od motora podvozku s rozsahom otáčok motora od 
voľnobežných až po maximálne otáčky, umožňujúci odber výkonu s dostatočnou rezervou 
pre prevádzkovanie celkovej zostavy sypača v nepriaznivých zimných podmienkach 

Ano 

Závislý pomocný pohon z prevodovky pre pohon sklápacej nadstavby na priame pripojenie 
čerpadla podľa DIN5462 

Ano 

Silový hydraulický okruh pre pohon nadstavby vybavený hydraulickým čerpadlom s 
premenlivým geometrickým objemom (nie zubové čerpadlo) s možnosťou riadenia množstva 
oleja nadstavbou (LS regulácia).  

Ano 

Samostatné hydraulické čerpadlo pre ovládanie snehového šípového pluhu: 
- 2 páry hydraulických rýchlospojok + odkvap pre ovládanie snehového šípového pluhu  

Ano 

Hydraulický systém vybavený indikáciu znečistenia filtrov, snímačom min. hladiny a teploty 
hydraulického média dodatočnými úpravami podvozku nákladného automobilu a jeho 
doplnením o ďalšie hydraulické prvky s len jednou zásobnou nádržou hydraulického oleja 
(sklápač, sypač, snehový pluh a pod.) 

Ano 
 

Prípadnými dodatočnými úpravami podvozku nákladného automobilu a jeho doplnením o 
ďalšie hydraulické prvky s len jednou zásobnou nádržou hydraulického oleja umiestnenou za 
kabínou vozidla (sklápač, sypač, snehový pluh a pod.) 

Ano 

Sezónnym využitím a možnosťou ďalšieho použitia pre iné účelové nadstavby  pričom 
hydraulické prvky sústavy zostávajú súčasťou podvozku nákladného automobilu i s výstupmi 
rýchlospojok v štandartnom vyhotovení 

Ano 

Skriňa na náradie vysunutá v obryse vozidla vybavená minimálne uvedeným náradím: 
hydraulický zdvihák, hadica na plnenie pneumatík, merač tlaku vzduchu, sada vidlicových a 
nástrčkových kľúčov, sada skrutkovačov, kliešte kombinované, kladivo, kľúč na matice alebo 
skrutky 
kolies, ručný mazací lis, ďalej podľa určenia výrobcu a v zmysle platnej legislatívy 

Ano 

Doplnkové obrysové kombinované svetlá (oranžová odrazka + oranžové svetlo) v 
zmysle platnej legislatívy namontované na vozidle 

Ano 

Kryty zadných koncových svetiel  Ano 

Obmedzovač rýchlosti v zmysle platnej legislatívy Ano 

Povinná výbava podľa Vyhlášky č. 464/2009 Z. z. MDPaT SR: zdvihák, kľúč na matice alebo 
skrutky kolies, náhradné koleso s diskom a pneumatikou – plnohodnotná rezerva, 
autolekárnička, výstražný trojuholník, bezpečnostná reflexná vesta, dva zakladacie kliny na 
zaistenie vozidla s originálnymi lôžkami, jeden hasiaci prístroj 6 kg vrátane skrinky upevnený 
na vozidle. V prípade umiestnenia skrinky hasiaceho prístroja na vymeniteľnú nadstavbu 
budú dodané dve skrinky (na obidve vymeniteľné nadstavby). 
Doplnková výbava: sada el. poistiek a žiaroviek, ťažná tyč červeno-biela s okom 50 mm/50 
mm – certifikovaná, umiestnená na podvozku vozidla 

Ano 

Pevné nadstavby umiestnené na vozidle  

Upínacia doska čelnej radlice - upínacie zariadenie podľa normy STN EN 15432-1:2012, 
(údržbárske zariadenia zimnej cestnej údržby. Vpredu montované zariadenia. Časť 1 : Vpredu 
pevne montované platne, vpredu pevne montovaná platňa typ F1 v rozmeroch tabuľky č. 3), 

Ano 

pre montáž čelného snehového šípového pluhu s dostatočným predsunutím zabraňujúcim 
zachytávaniu snehového pluhu o predný nárazník podvozku, 

Ano 

povrchová úprava odolná voči účinkom korózie, Ano 

hrúbka materiálu min. 20 mm pre prednú časť upínacej dosky Ano 

uchytenie šípového pluhu na upínacej doske umiestniť vo výške vyhovujúcej správnemu 
fungovaniu čelného šípového pluhu  na nespevnených lesných cestách a zároveň musí spĺňať 
platnú legislatívu 

Ano 

Nosič výmenných nadstavieb – zariadenie upevnené na ráme vozidla umožňujúce 
jednoduchú výmenu vymeniteľných nadstavieb (trojstranná sklápacia korba, sypačová 
nadstavba a pod.) 

Ano 
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povrchová úprava odolná voči účinkom korózie Ano 

Vymeniteľné nadstavby 

Trojstranná sklápacia korba  

výmenná celokovová korba s pevným predným čelom a bočnicami umožňujúcou trojstranné 
sklápanie 

Ano 

materiálové vyhotovenie kompletnej korby vrátane bočníc z materiálu HARDOX – prípadne 
ekvivalentné v rovnakej alebo vyššej kvalite. 

Ano 

vnútorný rozmer ložnej plochy šírka min. 2300 mm, dĺžka min. 4800 mm, bez vnútorných 
výstupkov. 

Ano 

dnom z kvalitnej oteruvzdornej ocele HARDOX 450  – prípadne ekvivalentné v rovnakej alebo 
vyššej kvalite s hrúbkou plechu min. 5 mm 

Ano 

predné čelo z kvalitnej ocele s hrúbkou plechu min. 4 mm a výškou min. 1300 mm a štítom 
dĺžky min. 350 mm 

Ano 

bočnice z kvalitnej ocele s hrúbkou plechu min. 4 mm a výškou min. 850 mm Ano 

bočnica na vodičovej strane v strede pozdĺžne delená, mechanické otváranie bočníc Ano 

zadné čelo s automatickým otváraním so signalizáciou v kabíne Ano 

vybavenie vysúvateľnými schodíkmi na ľavej strane v  prednej časti korby v zmysle normy 
STN EN 12 999 +A1. 

Ano 

pohon hydraulický od pomocného pohonu z prevodovky Ano 

povrchová úprava odolná voči účinkom korózie Ano 

výmenná nadstavba umiestnená na medziráme Ano 

farba oranžová RAL 2011 Ano 

sklápacia korba bude slúžiť aj na prepravu stavebnej a lesnej techniky, vnútro korby musí byť 
bez výstupkov tak aby po demontovaní zadného čela bola možná preprava strojov so šírkou 
2300 mm. 

Ano 

ochranná krycia plachta na krytovanie sklápacej korby pri preprave sypkých materiálov Ano 

vybavenie nadstavby odkladacími stojanmi, ktoré umožňujú uloženie, montáž resp. 
demontáž jednomužnou obsluhou bez použitia ďalších zdvíhacích zariadení 

Ano 

Čelne nesený snehový šípový pluh  

základné teleso v prevedení oceľ ( oteruvzdorná HBW 370-430), odolné na prácu v ťažkých 
snehových podmienkach, pričom je zaručený plynulý pohyb snehu po telese radlice 
bezpečnou rýchlosťou (s ohľadom na nosnosti a legislatívu) 

Ano 

základný tvar tvoriaci dve krídla zostavené do šípu Ano 

čelný štít ( šíp ) radlice z ocele oteruvzdornej HBW 370-430 hrúbky min. 5 mm, s ohľadom na 
nosnosti a legislatívu 

Ano 

upevnením na upínacej doske so zabezpečením pracovných resp. prepravných polôh 
pomocou hydraulického systému nosiča s pripojením rýchlospojkami 

Ano 

požadované materiálové vyhotovenie: teleso radlice z ocele Ano 

ovládanie pomocou komunálnej hydrauliky podvozku Ano 

upínacie zdvíhacie zariadenie umožňujúce nastaviť jej pracovnú „plávajúcu“ polohu a 
„prepravnú“ polohu, s výstredným čapom udávajúcim presnú polohu pluhu voči upínacej 
doske a osi vozidla a bezpečnostnou poistkou voči vysunutiu pluhu z upínacieho zariadenia 

Ano 

pevným pripojením a uchytením na nosič čelnou rýchloupínacou kovovou doskou EN 15432-
1:2012   

Ano 

konštrukčná šírka umožňujúca zhrňovať sneh v pracovnej šírke min. 2900 mm  Ano 

prepravná poloha vo výške min. 300 mm od úrovne terénu pri zaťaženom nosiči Ano 

výška pluhu v prednej časti min. 740 mm  Ano 

konštrukčné zabránenie úniku zhrňovaného snehu cez hornú hranu radlice na čelnú plochu 
nosiča  

Ano 



6622/2018/LSR  Strana 13 z 15 
 

spodné záberové brity vyhotovené z kvalitného kovového oteruvzdorného materiálu 
HARDOX 500 (prípadne ekvivalentné v rovnakej alebo vyššej kvalite) zabezpečujúceho 
stieranie snehu s minimálnym zostatkom snehovej vrstvy bez poškodzovania povrchu 
vozovky 

Ano 

okrajové osvetlenie radlice v zmysle platných noriem s odpružením eliminujúcim otrasy a 
jeho poškodzovanie (24V) 

Ano 

elektroinštalácia 24V Ano 

možnosť núdzového prestavenia aj v prípade poruchy Ano 

farebné vyhotovenie vrchných náterov bude v odtieni oranžová RAL 2011 s bezpečnostným 
šrafovaním okrajových častí, v zmysle všeobecne platných právnych predpisov a noriem v 
kombinácii odtieňov „biela a červená“ s doplnením odrazovými sklami a odrazovými doskami 
zvláštneho určenia (Zákon č. 725/2004 Z. z.) 

Ano 

zvýšená ochrana proti korózii Ano 

ovládacie a signalizačné prvky v kabíne vodiča v jeho zornom poli, s určením prepravnej a 
pracovnej polohy 

Ano 

pripojenie snehového šípového pluhu k hydraulického okruhu vozidla je realizované 
pomocou hydraulických rýchlospojok 

Ano 

Výmenná sypačová nadstavba určená na posyp inertným posypovým materiálom  

vnútorný objem zásobníka na posypový materiál min. 8 m3,  Ano -  8 m3 

zásobník na posypový materiál bude vyhotovený s dvojitou stenou pre možnosť ohrevu 
nezávislým kúrením vrátane zadnej časti, a bude vyhotovený z ocele minimálnej hrúbky 3 
mm, 

Ano 

plocha zásobníka, ktorá prichádza do styku s posypovým materiálom bude vyrobená 
z materiálu HBW 370-430, 

Ano 

optimálnym využitím celkovej a užitočnej hmotnosti vozidla vzhľadom k súčtu hmotnosti 
naplneného zásobníka nadstavby min. 8 m3, a  hmotnosti čelného snehového šípového pluhu 

Ano 

pohonom nadstavby od komunálnej hydrauliky podvozku   Ano 

mechanizmus dávkovania s doplňujúcimi systémami zabezpečujúcimi aplikáciu 
prostredníctvom medzinápravového rozmetadla posypových materiálov a to inertných 
posypových materiálov v rozsahu 50-500 g/m2 

Ano 

prísun posypového materiálu k rozmetadlu dvomi proti sebe rotujúcimi kovovými 
závitovkami s oteruvzdornými hranami zabezpečujúcimi prísun posypového materiálu s 
požadovanou sypkosťou k medzinápravovému rozmetadlu a zadnému uzatváraciemu 
zariadeniu vybavenému nerezovými sklzmi pre možnosť sypania posypového materiálu  
frakcie  0- 20 mm do koľají ( v podmienkach LSR š.p. sú rôzne typy materiálu) 

Ano  

zadné nerezové sklzy vybaviť rozmetačmi zabezpečujúcimi rovnomerný rozsyp posypového 
materiálu na šírku koľají vozidla cca 2x600 mm 

Ano 

šírka aplikácie posypových materiálov v rozsahu od 2 do 8 m s možnosťou krokovej regulácie 
po jednom metri resp. kontinuálne 

Ano 

vyhrievanie celej nadstavby vrátane zadnej časti nezávislým naftovým kúrením s celkovým 
výkonom min. 14 kW. 

Ano 

vyhotovenie zadného uzatváracieho zariadenia s ovládaním z kabíny vodiča a aj z 
pracovného miesta 

Ano 

kovové časti nadstavby vyhotovené s antikoróznym ochranným náterom odolným voči 
účinkom posypových materiálov  

Ano 

zabezpečenie dávkovania posypového materiálu za každých poveternostných podmienok  Ano 

odnímateľné zabezpečenie zásobníka voči vniknutiu nadrozmerných predmetov pri jeho 
plnení nad veľkosť 10 cm (napr. kovový rošt) s dostatočnou pevnosťou voči rázom a 
prehybom 

Ano 

ochrana zásobníka materiálu voči zrážkovej vlhkosti jeho zakrytím a zaistením v prepravnej 
polohe voči samovoľnému otváraniu tlakom náporového vzduchu (napr. kapotáž s plachtou) 

Ano 
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osvetlenie zásobníka nadstavby, medzinápravového rozmetadla a zadného sklzu do koľají Ano 

hlavný ovládací panel umiestnený v kabíne vozidla, ovládanie zadného uzatváracieho 
zariadenia aj vzadu na nadstavbe, 

Ano 

nadstavbu vybaviť na zadnom čele 2 ks výstražných majákov s oceľovou ochranou klietkou Ano 

vybavenie nadstavby odkladacími stojanmi, ktoré umožňujú uloženie, montáž resp. 
demontáž jednomužnou obsluhou bez použitia ďalších zdvíhacích zariadení 

Ano 

farebné prevedenie v odtieni oranžová RAL 2011 s bezpečnostným šrafovaním okrajových 
častí  s doplnením odrazovými sklami a odrazovými doskami 

Ano 

uchytenie nadstavby na vozidlo  - na nosič vymeniteľných nadstavieb (medzirám) namiesto 
sklápačovej korby 

Ano 

pripojenie nadstavby sypača k hydraulického okruhu vozidla je realizované pomocou 
hydraulických rýchlospojok 

Ano 

výstupné  obslužné schodíky na posypovej nadstavbe v zmysle normy STN EN 12 999 +A1. Ano 

dodatočné osvetlenie koncovými svetlami umiestnenými na sypačovej nadstavbe z dôvodu 
prekrytia koncových svetiel podvozku zadnými rozmetadlami. 

Ano 

Súčasťou dodávky každého vozidla bude nasledovná sprievodná dokumentácia: 

Návod na obsluhu a údržbu + mazací plán. Ano 

Servisná knižka. Ano 

Katalóg náhradných dielov aktuálny, prípadne prístup do online katalógu v rozsahu 
poskytujúcim výrobcom podvozku. 

Ano 

Typový list vozidla 2 ks Ano 

Osvedčenie o evidencii vozidla Ano 

Technické osvedčenia pre vymeniteľné nadstavby Ano 

Protokol o skúškach jednotlivo dokončovaného vozidla (doklady potrebné k zapísaniu 
pevných nadstavieb do osvedčenia o evidencii vozidla) 

Ano 

COC dokument Ano 

Zoznam dodaného výstroja (príslušenstvo vozidla) Ano 

Dokumentácia a návod na obsluhu k tachografu Ano 

Zásady bezpečnosti práce pri prevádzke, opravách a údržbách Ano 

Doklady o splnení emisnej triedy motora Ano 

 

Zaškolenie obsluhy na podvozok nákladného automobilu a všetky dodávané nadstavby 
v trvaní min. 4 hodiny o čom bude spísaný písomný záznam 

Ano 

Vykonanie kompletnej prvej servisnej prehliadky vrátane materiálu, filtrov, dopravy a práce 
mechanika v cene vozidiel. 

Ano 
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Príloha č. 2 

Seznam autorizovaných servisů TATRA TRUCKS a.s. 
Slovenská republika – vozidla TATRA PHOENIX 

 
 

 

Servis Ulice PSČ Sídlo dealera 

STABO, s.r.o. Trňanská 2 960 01 Zvolen 

STABO s.r.o. Nitrianská 47 942 01 Šurany 

D.I.L.A.N. Servis, s.r.o. Dialničná cesta 11 903 01 Senec 

D.I.L.A.N. Servis, s.r.o. Kamenná cesta 16/B 010 01 Žilina 

Tempus - Trans, s.r.o. Rastislavova 110 040 15 Košice 

GTB a.s. SNP 1 033 01 Liptovský Hrádok 

EUROCAR - Ing. Róbert Križan Priemyselná 2 949 01 Nitra 

MSM Martin, s.r.o. Kasárenská 8 911 05 Trenčín 

SPAREX SLOVAKIA spol. s r.o. Trenčianska cesta 9052 957 01 Bánovce n B. 
 
 

 
Seznam je platný pro rok 2018. 
Aktuální seznam všech autorizovaných servisů a kontaktů je na webu tatra.cz 
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ZÁRUČNÍ  PODMÍNKY  č. 517 

 
TATRA TRUCKS a. s., se sídlem v Kopřivnici v České republice je tradičním výrobcem nákladních 

vozidel. Výrobě vozidel i náhradních dílů je ze strany výrobce věnována veškerá péče, která je v souladu 
s požadavky jeho certifikovaného systému řízení jakosti. Výroba i provoz těchto výrobků jsou šetrné k 
životnímu prostředí a splňují všechny předepsané ekologické limity. 
 

Proto Vám společnost TATRA TRUCKS a. s. (dále jen výrobce) při koupi vozidla značky TATRA 
poskytuje práva a podmínky v následujícím rozsahu:  

 
1. Právo na bezplatnou opravu či výměnu součástí automobilu po dobu 60 měsíců ode dne prodeje 

vozidla prvnímu uživateli, maximálně však do uplynutí 66 měsíců ode dne expedice vozidla od 
výrobce.   
Do uplynutí 36 měsíců ode dne prodeje prvnímu uživateli se toto právo vztahuje na veškeré 
součástky, během 37. až 60. měsíce od prodeje vozidla se toto právo vztahuje pouze na součástky 
podvozku uvedené v čl. 8 těchto podmínek. 
 
 

2. Záruka za neprorezivění kovových částí kabiny, rámu a podvozku zevnitř ven v délce trvání pěti (5) 
let od dodání vozidla prvnímu uživateli a to při dodržení následujících podmínek:  vozidlo bude provozováno a udržováno v souladu s pokyny předepsanými výrobcem s tím, že 

veškerá předepsaná údržba byla prováděna v rozsahu a termínech stanovených v servisním 
plánu vozidla autorizovaným servisem, a to i po ukončení záruční doby;  údržba a čištění kabiny a ostatních lakovaných povrchů byla prováděna v souladu 
s doporučeními, uvedenými v návodu k obsluze vozidla;  v době mezi devátým a patnáctým měsícem po prodeji vozidla prvnímu uživateli musí být 
provedeno obnovení vnitřní antikorozní povrchové úpravy kabiny, v souladu s aktuálními pokyny 
výrobce;  případná koroze musí být autorizovanému dealeru nebo servisu oznámena ihned jakmile je 
zjištěna;  nejedná se o bodovou korozi způsobenou poškozením laku odlétávajícími kamínky, nákladem, 
agresivními chemikáliemi, nebo jinými látkami a podobně. 

 
 
3. Práva ze záruky podle čl. 1-2. zanikají zejména v případě že:  vozidlo není udržováno a používáno (případně uloženo) podle návodu a doporučení výrobce a k 

účelu, pro který je určeno;  na vozidle byly bez souhlasu výrobce provedeny úpravy, včetně dodatečné montáže dílů a 
příslušenství a jeho část byla nahrazena  neoriginální částí, nebo jejichž použití nebylo 
schváleno výrobcem;  díly byly opravovány z důvodu havárie, případně jiného poškození, nebo byly nesprávně 
používány či opravovány;  byly porušeny kontrolní značky nebo plomby nebo vada byla způsobena neodborným nebo 
násilným zásahem do funkčních částí vozidla;  po montáži nebo změně nástavby nebyla provedena v autorizovaném servise kontrola a 
seřízení vozidla dle předepsaného postupu výrobcem, včetně potvrzení v servisním sešitě 
vozidla;  vozidlo není při dlouhodobém odstavení uloženo dle podmínek pro skladování vozidel 
předepsaných výrobcem;  vozidlo havarovalo vyjma případu, kdy příčinou havárie byla výrobní vada;  s vozidlem bylo nepřiměřeně zacházeno nebo vozidlo bylo přetěžováno;  poškození vzniklo vinou kupujícího, třetí osoby, vnějšími přírodními vlivy, mechanickými vlivy 
(poškození vymrštěným kamenem, štěrkem apod.), nahodilou událostí nebo vlivem vyšší moci;  reklamace  nebyla  uplatněna v  souladu s reklamačním  řádem výrobce;   nebyly řádně a včas provedeny veškeré pravidelné servisní prohlídky předepsané výrobcem 
nebo tyto nebyly potvrzeny v servisním sešitu;  údržba, prohlídky a opravy vozidla nebyly prováděny v autorizovaném servisu výrobce.  
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4. Práva podle čl. 1-2. nezahrnují náhradu žádných souvisejících nákladů, či škod, zejména nezahrnují 

práva na náhradu nákladů spojených s:  údržbou a technickým ošetřováním vozidla podle návodu a doporučení výrobce včetně výměny 
čisticích vložek, provozních kapalin a mazadel;  výměnou  přirozeně  opotřebovávaných částí  vozidla, zejména pneumatik, obložení spojky, 
brzd, tlumičů pérování, klínových řemenů, ochranných vaků, prachovek, hadic, žárovek, 
žhavicích těles, stěračů skel, baterií, pojistek apod.;  odstraněním vad zaviněných nesprávným uložením vozidla nebo jeho komponentů, případně 
jejich neodbornou montáží (u vozidla dodaného v  rozloženém  stavu)  u kupujícího nebo u 
dovozce;  opravou škod nebo odstraněním nekompletností vozidla vzniklých během jeho přepravy ke 
kupujícímu;  opravou, montáží nebo demontáží resp. změnou nástavby nebo jiného zařízení, které nebylo 
dodáno výrobcem a rovněž s odstraněním vad vozidla  zapříčiněných touto nástavbou nebo 
zařízením nebo zapříčiněných použitím neodsouhlasených parametrů zástavby nástavby;  opravou vad, vzniklých v důsledku užívání nástavby nevyrobené nebo neschválené výrobcem 
nebo vzniklých v důsledku užívání vozidla v rozporu s doporučeními výrobce;  opravou zapříčiněnou tím, že dříve vzniklá vada byla opravena neodborně, nedostatečně, nebo 
že vozidlo bylo používáno dále bez opravy;  opravou vad, vzniklých použitím výrobcem neschválených dílů, příslušenství či výbavy;  opravami vozidla prováděnými po uplynutí záruční doby. 

 
5. Výrobce neodpovídá zejména za škody vzniklé osobám nebo způsobené na majetku jako důsledek 

provozu vozidla včetně zkušebních jízd, ani nehradí ušlý zisk a jakékoliv náklady, daně, poplatky a 
pojištění spojené s opravou, či prohlídkou vozidla, pokud to není v rozporu se zákonem, rovněž také 
náklady spojené s odtažením či parkováním vozidla. Výrobce také neodpovídá za pozdní či jinak 
vadné opravy provedené autorizovaným dealerem nebo servisem. Za závadu se také nepovažují 
provozní vlastnosti vyplývající ze specifické konstrukce vozidla při jeho provozování v jiných 
podmínkách, než v těch, pro které je určeno. 

 
 
6. Výrobce si vyhrazuje právo měnit technické specifikace svých výrobků a zavést kdykoli změny nebo 

zlepšení na vozidlech. 
 
 
7. Vyměněné vadné části jsou majetkem výrobce. O způsobu odstranění vad rozhoduje výrobce. 
 
 
8. Záruka během 37. až 60. měsíce se vztahuje pouze na tyto součástky podvozku: 
  Skříň přídavné převodovky a vnitřní součásti  Polonápravy včetně nábojů kol a spojovacích hřídelů  Skříně rozvodovek a vnitřní součásti  Nosné trouby a spojovací díly včetně diferenciálů a vnitřních součástí  Příčníky 
 
 
Tato záruka se nevztahuje na údržbu a nastavení, drobné úniky kapalin (olej, voda, vzduch) a maziva, 
případně průsaky na povrchu okolo těsnění nebo krytech ložisek nábojů kol, které se považují za normální. 
Záruka se nevztahuje na běžné opotřebení vozidla, ani na úniky způsobené díly běžného opotřebení.  
  
   
  
  

TATRA TRUCKS a.s. 
Areál Tatry 1450/1, 742 21 Kopřivnice, Czech Republic, web: tatra.cz 
Tel.: +420 556 491 111, fax: +420 556 492 050, e-mail: tatra@tatra.cz 


















